
 
Märchen sprechen uns an – aber warum? Welche Bedeutung haben sie und was können 

sie uns heute noch sagen? 

Gemeinsam mit Zebuniso Rasulzade, Dichterin und Märchenautorin aus Tadschikistan, 

wollen wir einigen Märchen aus ihrer Heimat, aber auch ganz anderen, lauschen und 

darüber diskutieren. Zebuniso wird in deutscher Sprache Märchen präsentieren und das 

Gespräch über die Inhalte moderieren. Die Texte sowie Vokabellisten werden auch auf 

Russisch, Englisch und natürlich auch Tadschikisch bzw. Farsi vorliegen.  

Dieses Angebot ist gedacht für Menschen mit mindestens A2 Deutschkenntnissen. Wer 

keine der o.g. Sprachen spricht, bekommt selbstverständlich Unterstützung auf Deutsch, 

um die Texte zu verstehen.  

Wir freuen uns über Teilnehmende, die auch Lust haben Märchen aus ihren Heimatländern 

mit uns zu teilen. 

Wann:  jeweils Donnerstag, 15.1.2026, 29.1.2026 und 12.2.2026 

von 17:30-19:30 Uhr 

Wo:  Laika, Erdgeschoss Rechenzentrum 

Wir bitten um Anmeldung bis 8.1.2026 unter netzwerk@fluechtlingshilfe-babelsberg.de 

Gerne an eure Sprachtandems oder Interessierte weitergeben! 

 

Es war einmal… 

 


